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БОЛЬШ ОЙ БАЛЕТ

В декабре 1981 г. состоялись га­
строли балетной труппы Боль­
шого театра в Алжирской Народ­
но-Демократической Республи­
ке. Артисты балета Большого те­
атра СССР неоднократно высту­
пали в странах Африки, но в  Ал­
ж ир наш коллектив выезжал 
впервые.

В течение десяти дней состоя­
лось шесть спёктаклей — четыре 
в столице республики г. Эль- 

-Джезаир и два — в крупном про­
мышленном центре- ?.’ Аннаба.

В  состав группы входило 70 че­
ловек, в том числе такие веду­
щие солисты, как М. Плисецкая,; 
Н. Сорокина,' С. Адырхаева, 
Л. Семеняка, М. Леонова, А. Бо­
гатырев, В. Анисимов, В. Лагу­
нов, Т. Бессмертноза,' И. Холина, 
В. Романенко и другие, ряд мо­
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Аннаба. Встреча в аэропорту. Слева направо: М. Плисецкая, ге­
неральный консул СССР в Аннабе Ё. Тимофеев, В. Бони.
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лодых одаренных артистов, ко­
торые исполняли' ответственный 
сольный репертуар, — Э. Лузина, 
И. Пяткина, А. Ветров, А-. Фа- 
деечев, Л. Никонов и другие.

Среди участников гастролей 
были также педагоги Р. Струч­
кова и Ш. Ягудин,- балетмейс­
тер-репетитор Л. Поспехин, заве­
дующій! балетом В. Голубин и 
другие наши товарищи, возглав­
лявшие свои участки работы. .

Наш репертуар был обусловлен 
предоставленными- труппе сце­
ническими площадками, с кото­
рыми представители театра оз­
накомились предварительно. 
Это — «Шопенйана», «Гибель ро­
зы», па де труа из «Лебединого

Участники гастролей на экскурсии в Хипон.

озера», дуэт принцессы Флори­
ны и Голубой птицы ■ из «Спя­
щей красавицы», классические 
па де де А. Адана и Дж. Торел- 
ли, па де де из «Коппелии», гран 
па из «Дон Кихота» и другие но­
мера.

Этот репертуар и исполнители, 
входившие в гастрольную груп­
пу, достойно представляли балет 
Большого театра, и все выступ­
ления прошли с очень • большим

успехом, и алжирская сторона об­
ращ алась с просьбой о продлений 
гастролей. Однако планы работы 
з  Москве не позволили нам удов­
летворить это пожелание.

Первое знакомство со столич­
ным городским театром произ­
вело вначале грустное впечат­
ление — узкая сцена с плохим 
полом, не приспособленная кв ы - 
ступленияхі балетных коллекти­
вов, отсутствие необходимого ко­
личества артистических убор­
ных. Срочно принимались меры 
для приведения сцены з  поря­
док, волнений перед премьерой 
было много.

Билеты,на все спектакли были 
проданы еще до приезда нашего 
коллектива, но перед премьерой, 
несмотря на ддждь, под зонтика­
ми выстроилась очередь в 100—

120 человек: а вдруг что-то оста­
лось? .. • -

Впервые за многие гастроль­
ные поездки, мы столкнулись с 
необычными обстоятельствами.

Начало спектаклей — в 20 ча- 
соз, но лишь к  20.30 начинают 
собираться зрители, звонков в -  
зрительной части нет. Открыли 
занавес на премьерном спектакле 
около 9 часов вечера — такова’ 
местная традиция.

На премьере присутствовал по­
сол СССР в АНДР — В. Н. Ры ­
ков, сотрудники посольства, чле­
ны алжирского правительства, 
дипломатический корпус, совет­
ские специалисты, работающие 
в Эль-Джезаирэ. Все номера и

все исполнители имели огромный 
успех, и я  умышленно никого 
не выделяю /

Вообще вся атмосфера гастро­
лей была очень творческой, то­
варищеской, дружной.

С Первых же дней пребывания 
в алжирской столице мы нача­
ли знакомиться с ее достопри­
мечательностями, с местными 
обычаями. А они весьма интерес­
ны. - -

Алжирская Народно-Демокра­
тическая Республика — страна 
социалистической ориентации, но 
здесь еще очень" сильны религи­
озные обычаи и предрассудки.

В городе множество мечете#. 
Минареты радиофицированы, и 
каждый день ранним утром в го­
роде раздаются призывы на мо­
литву.

Красивые мечети, конечно, яв­
ляются предметом внимания ту­
ристов, но фотографировать ме­
чети не полагается.

Местные, педагоги рассказыва­
ют, что во время занятий в уни­
верситете студент может поднять 
палец и попросить разрешение .. 
покинуть аудиторию, чтобы по­
молиться; до сих пор в стране 
имеет место многоженство; жен-, 
щины .ходят с закрытыми лица­
ми. И сегодня в стране есть еще 
силы, которые под знаками ис­
ламизма пытаются повернуть 
страну с пути ее свободного и 
независимого развития.

Однако в стране очень много 
делается для ее экономического 
и культурного развития, в чем, 
большую помощь АНДР оказыва-' 
ет Советский Союз.

В Эль-Джезаире есть балетная 
школа, некоторые педагоги кото­
рой учились в  нашей стране, в 
.частности в ГИТИСе. Естествен- . 
но, что они проводили с нами 
много времени.

В фойе столичного театра, как 
и в г. Аннаба, мы показывали 
выставку о Большом театре с фо­
тографиями сцен из оперных и 
балетных спектаклей, которая . 
вызывала большой интерес. Бы­
ла организована выставка о те­
атре и в советском посольстве.

Информированность алжирцев, 
их интерес к  искусству Большо­
го театра оказались выше, чем 
мы предполагали. В ходе пресс- 
конференции, которую мы про­
водили вместе с Р. Стручковой, 
нам пришлось ответить на мно­
гие, часто неожиданные вопро­
сы (пресс-конференция прохо­
дила во время подготовки к 
спектаклю, поэтому остальные 
участники гастролей не могли на 
ней присутствовать). 19 предста­
вителей алжирской стороны при­
сутствовали на этой интересной 
встрече. В течение двух часов 
мы рассказывали и отвечали на 
вопросы об этапах истории Боль­
шого театра, о развитии его опер­
ного и балетного искусства в  на­
шей стране, о многонациональ­
ном характере творчества Боль­
шого театра на современном эта­
пе, о творчестве таких балетмей­
стеров, как ІІ. Петипа,' А. Гор­
ский, М. Фокин, ' о социальных 
проблемах, связанных с работой 
коллектива Большого театра.

Большой интерес у всех участ­
ников гастролей вызвала экс- / .  
курсия в Типаза, где на огром-» 
ной территрряи находятся р а з-1 
валины города эпохи Римской! 
империи. Это поселение начали! 
строить фцникийцы, на смену! 
им пришли византийцы, которых! 
около 2 тысяч лет назад смени-з 
ли римляне. Бывшая арена, ба-і 
ни, жилые помещения — все это) 
очень интересно. і

Аннаба по сравнению с Эль-’ 
Джезаиром — город более совре­
менный, с более широкими ули-; 
цами, более современным теат-, 
ром. С помощью советских спе-; 
цналистов здесь сооружается ме-' 
таллургический ‘ комбинат. Ког-* 
да мы приехали в Аннабу, было 
впечатление, что мы попали в' 
другую страну, с другим быто-1 
вым укладом, другой культурой,! 
даже с несколько другим Клима-1 
том. На календаре — декабрь, а | 
мы — без пальто, рядом, за уз-| 
кой полоской гор — Сахара. Как. 
и в столице, все билеты про­
даны, к а к 'и  в столице, в 20 ча­
сов в зале пусто, хотя в  отличие1 
от ' Эль-Джезаира здесь есть! 
звонки, которые приглашают і 
зрителей в зал. Публика непрк*) 
вычная, а некоторая часть, мо-, 
жет быть, и случайная, некото-, 
рые зрители входят и выходят 
во время действия, в зале вмес-1 
те с родителями присутствуют! 
маленькие дети. Но всех присут­
ствующих на спектакле объеди­
няет одно — огромное вниманив| 
к  происходящему на сцене,- к-, 
подлинному искусству, к искус-.

В А Л Ж И РЕ

Алжир, Эль-Джезапр. Очередь за  возможно оставшимися биле­
тами в день премьеры.

ству, которое оценивается с под-, 
линным пониманием и которое 
поражает как впервые, увиден­
ное. В зале присутствует боль­
ш ая группа советских специа- - 
листов. Она сопровождает свои 
аплодисменты дружными воз­
гласами «Молодцы!».

Это они вместе с товарищами 
из консульства и советскими 
преподавателями, работающи­
ми в университете, организовали 
для участников гастролей экс­
курсию в Хипон — развалины- 
древнеримского поселения, еще ' 
более внушительные, чем Типа­
за. Раскопки обнаружили много . 
сооружений, типичных для рим­
ских поселений I—II вв. до н. э., 
— форум с колоннами, площадь 
с трибуной для оратороз, бани, 
скульптуры,, цветную каменную 
мозаику в богатых жилых поме­
щениях, и  многое, многое дру­
гое, даже для беглого осмотра 
было мало полутора часов.

Возвращаясь в  Аннабу вдоль 
побережья, мы видели многочис­
ленные живописные бухточки, 
окаймленные скалами. Говорят, 
это бывшие пиратские бухты. 
Свежие, отнюдь не древнерим­
ские развалины. Нам объяснили, 
что здесь были два французских 
ресторана — местные жители 
разрушили их,у не желая, чтобы 
им что-то напоминало о годах 
французского господства.

В центре Аннабы возвышает­
ся белоснежная базилика свято­
го Августина. Августин — реаль­
ное лицо (XIV—XV .вв.): мать 
его была алжиркой, отец — ита­
льянцем, свою жизнь он посвя­
тил просвещению народа. Бази­
лика — красивейшее сооруже­

ние, в котором причудливо сое­
динились арабский, византий­
ский и романский архитектур­
ные стили, — стоит на горе, іг 
вид • на нее открывается со всех 
концов города. Внутри базилики 
отличные цветные витражи.

В дни пребывания в Эль-Дже- 
заире и Аннабе, во время прие­
мов, устроенных в честь гастро-

- лей балета Большого театра в 
советском, посольстве и  гене­
ральном консульстве, за кулиса­
ми в антракте и после спектак-

- лей мы слышали много добрых: - 
слов, содержащих высокую о ц ен -. 
ку работы коллектива в гастро­
лях. Местная пресса уделяла 
большое внимание гастролям, и. 
во всех статьях мы могли про­
читать самые лестные оценки, 
выступлений артистоц. Большого 
театра. Советские товарищи, ал­
жирские руководители мини­
стерства культуры и информа­
ции говорили о том, что гастро­
ли балетной труппы Большого 
театра в Алжирской Народно- 
Демократической Республике 
имели большое значение. дл я  
развития • культурных связен 
между *’ нашими странами, для 
развития широкого сотрудниче-п 
ства м еж д у  нашими народами. 
В этих словах — • высокая оцен­
ка большого и  дружного труда 
коллектива, участвовавшего а  
гастролях. .

В. БОНИ, :
заслуженный деятель ис­
кусств РСФСР, первый за­
меститель генерального 
директора театра и КДС, 

руководитель гастролей.
Все фото •- 

А. Чарухчиянца.


